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- lis ne lui orit pas fait tie l-rlessures?

- llon, non, je ne crois pas...
-.. J'arrive l\ temps ! r s'écria la l-ouve cn courânl,

à I'escalier; puis s'arrêtant après avoir gravi quelques

marches : c Et la Goualcuse quc j'orrblie ! dit-elle.
Amandine !,.. du feu touI rle suite... toietton frère,

âpportez ici prôs de la cheminée une pauvre fille

qui se noyait; je I'ai sauvée. Elle est là sous la

tonnelle.,. François, un merlin... unc ltache..'
une barre de fer , que j'enfonce la porte clc tron
lronrnre !

- lly a là le nerlin à fentlrc le bois, mais c'est

trop lould pour vous, dit le jeune garçon en trri-
nant .1vec peine un énorme marteau.

- Trop lourtl ! r s'écria la Louve, el. elle enleva

sans peine cet,te mâEse de fer qu'en toute aulre cir-
eonstânce elle eût peut-être diflicilernent souler'éc.

Puis nrontant I'escalicr quaLre ci qu,atre , elle ré-
pél,a aul tlcux enfan{s :

u Courez chercher la jeune lille et approchez - lt
tlu feu.. . l

lln tlcux bonds la l.orrvc fut arr fon,l ,ltt cort'itlor"

à la porte cle Martial.
a Courage, mon homne , voilà ta Louvc I s'ôcrilr-

t-elle; et levant le màrleau à deux mains , d'urt

coup furieux elle ébrrnla la portc.

- Elle est clouéc en dcbors. . . Arrache les clous I r

cria STrrLial d'nne voix faible.
Se jetant aussitôt à genoux drns le corrirlor,

à I'aide du bec de rnerlir et dc ses orrgles qu'elle

meurtrit , tle scs doigts qu'elle tléchira , la

Louve parvint à arracher tlu plancher et tlu chrm-
branle plusieurs clons énorrnes qui condarnrraienl.

ll porte.
En{in cette porte s'onvrit.
&larti:rl , pâle, les mains cnsânijlantées , lolnl)â

presqfle Eàns û]0uvemcnI tlarts lcs lrrls dc l;r

I -ott ve.

!il]c" sutt. 
- 
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C VI. - Lr\ LOtiïE ET MARTIAL.

m
al:lNFrN...,le
lc vois. .. ie
te lierrs... je
t'ai. .. r s'écrir

la Louve en rece-
vail[ e[ en sel.l'ûr]l

-Slartial dans ses bras,
avec url accent tle pos-
se6si0n et de joic tl'une

rinergie stuvaEe ; puis le

soulenall[, le pollunt Pres-
que, elle I'aida à s'asseoir sur

ii

t'.$F" urr lrarrc plac,l rlans lc corlirlur.
\ l)r,rrrl:lnl, qrrelqr,cs lrirrrrtes , ftlurLial

resta lliltle, lragard, chcrchant à se re-
luellrù (lc colte vit-rir.nl,c sccr)ussc qrri allit

épuisé ses I'orces défaillantes.
La Louve sauvaitson amtntâu mon.lenI oir, anéanti,

déscspéré, il se serrtaiI rnourir, moins encore par Ie

mânque tl'alirnents quc pâr la privation rl'rir , irn-

l)ossible à renonvelcr dans une pe[ite clrambre srus
cherniuée, saus issue et hernôtiquerncnt fermée,
grâcc à l'âtroee prévoyance de (Jalebasse, qui avait
lrouché arec tle ricux linges jusqu'aux moindres fis-
srrrcs de la porte ct de là croisée.

Pllpitaute tle Lronheur et tl'angoisse, les yeux
nrouiliés tle pleurs , la Louve, à cenour , épiait les

nroindres mourom0nts de la physionornie de Àlarti:rl.
(lelui-ci senrlllaiI pcu à peu renaîtrc cn aspir,aut

ir k"rnqs traits un air pur ct salubre.
Après quelques tressrillcûlcnts, il releva sl tôt.e

lpllcsânl,ie, poussa un long soupir et ouvrit les vcur.
q Martirl... c'eiit moi... c'est ta Loure !... (irnr-

nrerrt ras-tn?.,.

- llieux... répondit il tl'une voix faible,
"-- Mon Dieu... qu'esl-ce rrye tu veur? de I'eau,

rlu vinaigre?...

- Non, rrorr... rcprit llfartial, de nroins en moins
oppressé. De I'air" .. oh I cle I'air... rien que ile
I'air !... r

La Louvc, au risque de secoupcr les poings,brisa
les qtral,re cârueâux d'une fenêtre qu'clle n'aurait pu

ouvrir srns dérrngcr une lourde tâble.
r Je respire rnaintenant... je respire... nla lôte

se tlôgagc.. r dit Martial en revenant tout à fait à lui.

Puis , comme s'il se frit alors sculement râppelé
le service que sâ maîtresse lui âvait rendu, il s'écria
avec une explosion dc rcconnaissarrce iueffable :

t Sans loi, l'étais mort, ma brave Louve...

- Bien, lrierr... commenI te trouveE-tu à celte
heurc ?

-- De rnicux en nrieux...
.-. Tu as faim ?

-- Non, jc mc serrs rop fuible,.. Ce qui nr'a fait
le plus souflrir, c'ôtâit le rnanque rl'rrir. A lr fin ,
j'étouffais .. j'étou{his.,. c'étair affreux.

- Et rnaintenant?

- 
Je revis... je sors du [oûiboau, et j'cn sors,..

gràcc ù Ioi !

*Slais tes nlains... tes pauvres mains!... ces

coupures!.,. Qu'cst- ce qu'ils t'ont. donc l"ait, rnon

Dieu ?...

- Nicohs et (lalebasse , n'osanl, pâs m'attâquer

cn face unc seconde fois, m'avaient muré tlarrs nra

chanrbre pour m'y laisser uroulir dc faim... J'ai
loulu les enrpôchcr de cloucr mes volets... nlu sæur

nr'a coupé les mains à coups tle hachette !

- Les rilonstres ! ils voulaient faire croire quc
[u étris mortde maladic ; l.a mère avait,tléjà répantlrr

le liruiL que tu te trouvais dans urr état tléscspéré.,.
'f;r mèrc... mon honrme... ta mèrel

- Ticns, ne me parle pas d'elle..., r dit Mrrtial
avec amerlume; puis, remarqilânl, pour la prcrnière
fois les vôtements mouillés et l'élrange accoutrerilent
dc la [,ouve, il s'écril : a Que t'est-il arivé?... tcs

clreveur ruissellent".. tu es eir jupon.., il csL trempé
d'eau !

- Qu'inrportel... enfin... te voil:\ sauvé...

sauvé I !

- llais erplique-nroi poulquoi tu es ainsi

nrouillée.

- 
Je te savais cn danger... ie n'ai pas trouvé tle

bateau. . .

- El tu cs veiluc à la nage ?

- Oui... Mris tes mains... donne que je les

baise... tu sou{Ircs... les monstres !,,, Et je n'étais
pas là !

-- Oh ! mr brave Louve, s'ticrir Mirrtial avec

enthousiasmc, brave entre toutes les crirr(urcs
braycs !



LÀ LOU\II
*- N'as-trr pas écriLlà : Mort auul,l.chcs? ,

Et la Lourc monlrâ Eon bras tûtouô, oir étâierlt
écrits ces nlots en caractères indélébilcs.

r Intrépidc... vr... llais le froirl ['a saisic.,. tu
trembles...

- Ça n'cst pas dc froid...

- C'est ôgal. Entre 1h... tu prcntlrns lc mlnteru
de Calebasse, tr l'envelopperas dcdâns.

- It{ais...

- Je le veux... !
En une secorrtle, la Louvc ful, cnveloppée d'un

mtnleau rle tartarr et revint.
u Pour moi,,. risquer de le noyerl... répéta

l\lartial en la regrrdant avec cxaltation.

- Au contrrire... Unc pauvre fille sc noyrit...
jc I'ai s:ruvéc,.. en abordant à I'ile...

-- Tu I'as sarrvée.., russi? Oir est-elle?
- En bas, avec les enf;rnts.., ils la soignen[.

- Et qui cst cette jeune lillc?

-- l{on Dicu ! si tu savais quel haslrtl... quel

heureux hasard !... C'esL une tle nres conrprgrrcs tlc
Saint-Lazlre,.. une fiile bierr crtraorclilairc... va...

-- Cornrnent cela ?

- Figure-toi que je l':rimais cl, que je la haïssais,

parce qu'e lle m'avait mis à la fois la nrort et lc bon-
lreur dlns l'âme...

-- Elle?,..

- Oui... i propos de toi.

-- De moi ?

- 
Écoute... I\lartial... r Puis s'iul,errompânt, lâ

Louve aiouta : ,r Ticns.,, non, non.., je n'oscrri
jaurais...

-- Quoi donc?

- Je voulais te faire unc demande. .. J'ét:iis venuc
pour le voir cl. pour cela,. . car cn pâl'txrI tlc l)tris,
jc ne te savais pas en danger.

- Eh bien !... dis.

-- Je n'ose plus...

- Tu n'oses plus,.. après ce quc tu vicns de

faire pour moi ?

- Justenrent... J'aurais I'air de quémander tlu
rctour !...

- Quémander du retour ! Est-ce que je nc t'on
dois pas? Est-ce que [u ne m'as pas déjà soigné nrrit
ct jour dans ma malatlie I'an passé ?

- Est-ce que tu n'es pâs mon homme?

--- Aussi tu dois me parler francirement , pârce

que je suis ton homme... et que je Ie serai toujours.

- Toujours... Nartitl?

- Tou jou rs.. . vr:ri conrnre je m'appelle [Ia rtial,. .

Poul nroi, il n'y rura plus clans le monde tl'aulrc
l'cnrure qrre toi, vois-tu, la Louve... Quc tu aics été
ecci ou ccla... tant 1ris,,. çr nrc rcgarde,,. .je t'airnc,
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tu rn'aimes... cI je te tlois la vie... Seulemcnt...
tlepuis qnc tu es en prison...je nc suis plus le rnôrnc...
Il y a cu bicn rlu norrve:ru.,. j'.ri réfléchi.., e[ [u n0

scras plus cc que tu as été.

- Qrre veur-tu tlirc ?

-- Je ne veux plus te quittcr rnlintcrrRnt.,. rnlis
.je ne vcur pâs non plus quitter François et Anrnl-
tline. ..

- 
Ton lretit I'rère ct tù pctite sæur ?

- Oui; rl'arrjouril'hui il f'aut qne je sois pour eux

coulmc qui dirait leur pèrc... Tu conrplcntls, çil nr0

rlonne tles devoirs... ça nle range,.. je suis obligé tlrr

nre chalger (l'eux. . , On voulait cn fcire tles briglr ntls
firris.., llorrr les sruver... je les ernmènc...

- Oirça?

-- Je n'eu sris lien,,. ntlis, liour srhr , loin tle
Prris...

*- llt moi ?

-* Toi ? je t'emrnène ânssi...

- Tu m'enrmènes ?.,. r s'écria la [,ouvc ltve c uno

stupeur joyeuse. Ellc ne pouvait croirs il .r, l,.t
bonhcur. n Je nc tc quitterai pas?

- 
Non... nra brrtve Louvc, jamais... Tu nr'aitlerls

à élevcr ces cnlhûts... Je te connais,.. r:n te tlisrut :

Je veux gue mt pâuvre petitc Amantline soit unc

lronnêtefille... parle-lui dans cesprin-Iti... jesris cc

que tu serâ$ pour elle... une brà\'c tnère.,.

- Oh ! muci, Nartial... nicrci !...
*- Nous vivrons en honnêtes ouvriers; sois tr"arr-

quille, nous trouverons de I'ouvragc, rtous travlillc-
rons comme dcs nègres... Nlaisau ntoins ces eillhnts
ne selonI pas tles gueux coDrmc 1rèrc ct rtrèrc... je rrc

nr'entelrrlrai plus appeler'fils et {'rèr'e tlc suillutiné...
errlin jc ne pnsscrai plus dans lcs rucs .. oit I'on tc

connait... ùiris qrr'est-ce quc tu as? qu'est-co rluc
tu as?...

- M.rrtial... j'ai peur de tlevcnir folle...

- Folle ?

* Folle de joie.

- Pourquoi ?

- Parce que, vois-[u.., c'cst trop !

-- Quoi?...

- Ce que t,u me denrlndcs lir.,. Oh nou I vois-trr,

c'cst trop... A nroins que tl'avoir sauvé la Coullcusc

ça m'ait porté bonheur... c'esl, ça pour sûr...

- Mais, encore unc fois, qu'es[-ce que lu âs ?

- Ce que tu rnc dernantles là... ob! N'hltirl...
ùlartial !...

- Eh bicn ?.. .

-- Je vcnais te lc dcnrandcr 1...

--- Dc quitter Faris ?. . .

-- Oui..., rcprit-clle précipillmnterrt, tl'allcr
avec {oi tlans lcs bois.., oir nous aurions tlnc l}etit{'
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rraison bien propre, des cnfants que j'aimcrais !

ohl que j'aiurerais! Conrnte ta l,ouvc aimerait les

cnfants de son hornnre ! ou plutôt, si tu le vouhis,
tlit la tr-ouve cn trcniltlln[, au lieu dc t'appeler mon
hornuie... je t'appelleiais urorr nrari... cnr nous
u'âurions p:rs la lrlace suus ceh, r se hâta-t-clle
tl'ajoutcr vivcrncnt.

Âlartial à son tour regartla Ia Louve aycc étonne-
tncnt, rle conrprenll![ rierr à ccs parolcs,

'' De quel!e place p:rrlcs-tu ?

- - L)'une place tlc galde-ehasse,..
- Que j'aurais ?

--.Oui...
.Et qui nre la douucrait ?

-- Les protecteurs de ln jcune lille que j'ri
sl u vôc.

- . Ils ne mc corrnaisselt plrs !

'-* I\Iais, nroi, je lui ai parlé de toi... ct elle nous

reconrnranrlcrl à Ses lirotccteurs...* lit à propos tlc quoi lui as-tu parlô tle moi?
' - Lle qutii veux-tu quc jo parle ?

- - lJbrrne Louve...
-.- lit puis, [u conçois, en prison, h confirnce

ricrrt; et cette jcunesse était si gentille, si douce,
qrre rrralgré nroi jc me suis scntie attir'ôe vers elle;
j':ri tout de suite cornrne derinô qu'elle rr'étrit pas

rlcs nôtrcs.

--- Qui est-clle dorrc ?

--- Jo l'en sais rien, je n'y conrprends rien, mais

rlc nra rie je n'ai lien vu, rien entendu de sembla-
l;le; c'est conrme une fée porrr lire ce qu'on a dans

lc corur; quantl je lui ai eu tlit combine je t'aimais,
r'icrr quc pour cell elle s'e sL intéressée à uous... Elle
rn'a I'uiL houte de nra vie passôe, non en mc tlisant
tlcs clrosrs dures, lu sais comnie ça rurliL pris avec

ruroi, rnais en ure lrarlant tl'unc vie bien laboricuse,
bicu pôuible , rnais lrrnquillt'menL passée alec loi
selon ton goû1, au lbntl des for'ôts. Seuleurcn[, d:rrrs

son itlôe, au Iicu tl'être bracorruier'.". tu élais garde-
chlsse ; ru lieu d'êt,re tâ naitrcEse,.. j'étais ta vraie
l'ernure ; el puis nous avions de beaux errl'unts... qui
couraicrrt nu.tlcvant de toi qurrntl le soir tu rcvenais
dc tcs rorliles àvec tes clriens, tol] fusil sur l'épaule;
ct puis uous soupiorls à ll polte de notre cabane,
nu li':iis de la nuit , sous dc grunris arblcs; et puis
lous nous couchions si hcureux, si paisibles..,

Qu'cst-ce que tu leux que je te dise'1... malgrô
rloi je l'écoutais,.. c'était, conrrn0 uu clralnte. Si tu

sl.:ais.,. elle paLlait si bieu, si bien... quc... lout crl

r1u'ellc disait, je croyais le rriir' à mesure ; je rêvais

tout éveillée.
** Ah I oui! c'cst ça qui scllrit une bolle cl lionric

lie, tlit Slar'tial e u soupirant ii son tour. Sans ôtle

tout à firit rnalsain dc cæur, c0 pilulre Frurrçois a

:tssez lréquenté Calebasse et Nicolas pour rlue Ie
bon rir des bois lui vaille mieur que I'rir desvilles...
Arnantline t'airlerait au ménage ; je scrais aussi bon
garde que pâs un, vu que j'ai été farneux bracon-
nier.., Je l,'auraispoul mériagère, rnl brave Louve...
et puis, comtne tu rlis, avec des enfants... qu'est-ce
qui nous mauquerait ?, ,. Une fois qu'on est habitué
l'r sa forêt, on y est corrrne chez soi; on y vivrait
cent ans, que ça passerâil cornmc un jour... l\lais,
yo)'oris, je suis fbu. Trcns, ilne lallait pas ure parler
de cettc belle vie-là. . . ça donne tles regrels, voi là tout.

- Je te laissais allor... pârce qu0 tu tlis li\ cc que
je disais à la Goualcuse.

- 
Conrment ?

- Oui, en écoulânt ces coutcs dc fée, je lui
disais : Quel mâlheur que ces chàteaux cn Espûgnc,

cornme vous aplrelez ç1, la Gounlcuse, ne soient pas

h vérité ? Sais-tu ce qu'ellc m'a répondu, Itlartial ?

tlit la l,ouve, les ycux étincelants de joie.

- 
fion !

- c Que ilIlrtial rous épouse, promettczde vivre
Ironnêtenrent tous deux, et cettc place, qui vous fait
tirnt rl'envie, ie rne fais fort cle la lui faire olltcuir
cn sortârlI de prison, r ur'a-t-clle réponilu.

- A nroi, une place de garde?

- 
Oui... à toi...

- l\Iais tu as rriEon, c'esl nn rôve. S'il uc firllait
que t'él)onser pour aloil celte l)lace, tna brâve
[.ouve, ça serrit lait tlenrain, si j'avais de quoi ; car
depuis aujourd'!rui, vois-tu... Iu es ma I'cmme.."
rnu vraie I'enrme,,.

- Maltinl... je suis ta vraie fcmmc?...

- 
lla vlaie, ma seule, et je veux que tu m'appelles

ton rnari... c'cs[ comnre si le rnaire y avait passé.

- Olr ! la Goualeuse avait rrison... c'e$t fier à
dtre, mon marij tlartirl... tu verrâs ta Louve au

rrrôrirge, ân tr'àvail, tu la verras...

=* llais cctte place... est-ce (lue tu crois... ?

- Fauvrc pet,ite Goualeuse, si elle $e trompe...
c'e$[ {iur lcs autres; câr elle avârI l'air de bien croire
à ce qu'elle me disait... D'ailleurs, tàntôt, en quit-
tanl la prison, I'irrspectrice m'a dit que les protec-
teurs cle la Gourieuse, gens très-hauI placés, ['avnicnt
liiit sortir aujourtl'hui nrênre ; ça prouve qu'ellc a des

bierfaiteurs puissrnts, et qu'ellc pourra lcnir ce

t1u'elle lr'a pronris.

-* Ah ! s'écria tor-lt h coup Nlrrtial eu se levan[,
je ne sais pas à quoi nous pensons.

-Quoi 
donc?...

- 
(ietto ieune liï1c,.. elie est cn baE, nrourante

peLri-ôtre... et:ru licu tle h sccoulir',.. iloustiorn-
nres là.,,



LE DOCTNUII GRIFFON.

** Hassurc-toi, Flançois et Amandinc sont auprès

d'elle; ils seraient nrontés s'il y avait eu plus de

ihnger. illais tu as raison, rllons la retrouver; il
faut que tu Ia voies, celle à qui rrous devrons peut-
être nolre bonheur. ,

CVII, _ LE

iïe!
[$H.r-rçr,rs ct Àrrrlrrtlirre vt'-
ruitnt dc transl;ortcr FIeur-
tlc-l\lllic lrt'ès rlu li u tlc in crri-
sine, lorsquc N, t'le Saint-Itémy

e t le docleur Grillbn , qui
avaient abordé au moycn du

bltelrr de Nicolrrs, errlr'èrcnt
dans la maison,

I)cnd:rnL que les en-
fanls rrnimaicnt le foyer
et y jctâient quelques

fngots dc peuplier, qui,
bicutô1, emlrrasés, ré-
pandirerrt une vive {lam-

mc , Ie docteur Griffon
rlorrnait à la jeune fille les

soins les'plus enrpressés.

c La malheureuse en-

. fint a dix-sept ans à

-'.1 .peine! r s'écria le

,)\...tc o rn te nf ofon tl é n en t

\l rtt.nari' t'uis s'adres'

Sant âu {loctcur : ,r Eh

bicrr ! lron ami ?

- On senl à pcine

les battements du louls'
mais, cllose sinetlièt'e' lrt peau

dc la late n'est Pas colorée eil

leu c\cz c e sujer, coû)me cela arrive

ordinairemcntaprès une asphyxie par subrnersion, )

répondit le tlocteur avec un sang-l'roid intperturba-

lile, en considérânt Fleur.de-[larie d'un air profon-
tlément méditatif.

l,e docteur Griffon ét:rit un grand hommc maigre,

pâle et compléterncnt cbauve, sauf deur touffes de

Iares cheveux noirs soigneusement rlmenés cle der-
rière la nuque el, aplatis sur scs tempes; sa physio-

nonlie creusée, sillorrnée par les fatigues de l'étutle,
était fr'oidc, intelligente et réflôchie.

J)'trn saloir immense , d'une expéricncc consom-
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Et trIar"tial , s'âpl)uyant sur le blas de lu Louvc,
tlescendil, au rez-tlo-chaussée.

Avant de les introtluire. dans lr cuisine, tlisous cc

qui s'étlit passé tlepuis que Flcur'de-ùlalic avait étô

confiée aux soins des tleux enlants.
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DOCTEUIi GNIFFON.

rnée, platicien habilc et renornnré, nrétlccin eil chcf
d'un hospice civil (oir uous leretrouvcrorrs plus trrd),
le docteur Gliflon rr'avrit qu'un défirut, celui de faire,

si cela se peut. dire, complétenrent abstraction du

rnalade et de ne E'occupcr qu0 dc lù nraladie : jeunc

ou vieux, f'emme ou lrommc, riche ou pauvre, peu

lui importait; il le songeail qu'au fait nédical plus

ou moins curieux ou iutéressattl, au point de vue

scientifique que lui ollrait Ie sujet.
Il n'y avait pour lui que des sujefs.
r Quclle figure chalmante!... eombien elle est

belle encore nalgré cette effrayante pâleur I tlitt\I. de

Saint-Rémy en contenpliint Fleur-de-l\Iarie avec

lristesse. Avez-vous jamais vu des tmits plus doux,
plus candides, m0n cher tloctcur?,.. Et si jeune...

si jeune !...

- L'àge ne signifie rien , tlit blusquement le

médecin, pas plus que la présence de I'eau dans les

poumons, que I'on crovait autrefois mortelle... on
se tronrpaiI grossièrement; les admirables erpérien-
ces de Goodrvin... tlu {àn.reux Gooilwin, I'ont prouvé

rlc resle,

- Il{ais, docteur...

- l\'I:ris c'cstun fait, répliqua [I. Grifiou, absorbé

par I'amourde son art. Pourreconnailre la présence

d'un liquitle étranger dans les poumons, Goodlvin a

plongé plusieurs l'ois des chats e[ des chiens tlans

des baquets d'encre perldant quelques secondes, les

en a rct,irés vivrlnl,s, et a disséqué mes gaillarcls

quelque lemps après... Eh bien ! il s'est convaincu
par la tlissection que I'cncre avait pénétré dans lcs

Poumons, et quc la présence tle ce liquide drns les

organes tle la respiraticn n'avait pas causé la nrort
dcs suiets. ,

Le conite connlissait le médecin , excellent

hommc au lond , rnais que sa passion eflrénée pour

la science faisait, souvent pamitre tlur, presque

crucl.
n Àvez-vous au ntoins quclque espoir? lui tlc-

nrrntla lll. tle Sainl,-Rômy avec impaticncc.
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** l,cs cxtritntités tlu sujet sont bien I'roitlcs,
dit lc métlecin, il rcste peu tl'espoir.

--Alr ! mourirà cet âgc,.. m:riheure usc crrfant !..,
c'est affr'otrx...

- Pupille fixc... tlihtéc..., reprir le docreur
inrpassiblc cn soulevanI du bour du doigt la paupiùre
glacée de Fleur-de-Mnrie.

- 
I{omme étrangel s'écria lcconrtc presqu0 nvec

indignation, on vous cloiraitinrpitovablc, ct,je vons
ai vu veiller, auprt)s tle morr lit, tles nuits enrières..,
J'eusse été votrc frère, que vous n'eussioz pas (:1é

pout' nroi plus atlmirablemenI rlévoué. r
Ledocteur Griffon, toul en s'occupânt (le secourir

!-leur-dc-l\laric, réporrtlit ru comte s:rns lc rcgartler
e[ asec un flegnte inrperturbable :

n l)arbleu ! si vous croyez qu'on rcncoûtre tous
les jours rrne fièvre âtâxique âussi merieilleusemunt
bicn compliquée, aussi curieuse à éludicr que celh:
quc vous aviez?C'était arlmirable... mou bon ami,
admirable! Stupcur, tlélire, soubresauts des tentlons,
syncopes, elle réunissait les symptômes les plus
variés, votre chère liëvre; vous âvez mêmc été,
chose rare, très.rare... et éminemment intôrcs-
sântc... vous rveznrême été;rtlccté d'un ôtat particl
e[ momeDtrné dc paralysie, s'il vous plair.Rien que
pour ce fait, votre maladie avait droit à tout mon
dévouement ; vous m'offriez une magni{ique étude ;
car, franchemont, mon cher ami, lout ce quc je
désire lu mondc. c'est de renc()ntrer eucorc unc
aussi bclle fièvrc.., mais on n'a pas cc bolheur.ll
tleux fois. r,

Lc comte lraussa les ôpaulcs avec impaticnce.
Ce fut à ce moment quc Nlârtial dcsccndit,, appuyé

sur le brls de la Louve, qui avait mis, on le sait,
par-dessus ses vôtenrents mouillés uu rntntem de
tartan nppartenânt à Câlebâsse.

Frappé de la pileur de I'amant de h [,ouve, el
reùrârquanI ses mains couvcrtes de sang caillé, lc
conrte s'ôcria :

" Qrrel es[ ceû homûrc't

- 
XIonmari,,,,, répondit laLouve cn regardant

Martirl âvec unc exprcssion de bonheur cI cle rroble

ficrté irrrpossiblo I lcntlre

- Vous avez unc bonne et ill,ré;rido lcnttue,
uronsieur, lui dit le comtc; jc I'ri vue $âuver cette
rnrlhculeusc crrfant avcc un râre courâge.

- Oh oui ! nronsieur, elle est bonne et inl.répide,
ma fcntmc 1répondit lllarLial en âppuyunt sur ces

rlerilic|s mots, ct en conlemplanl à son lour la
Louve tl'un air à la fois rttendri et passionné. Oui,
intrépitle!... car cllcvientde me sauvcr aus.si la vic.

--- A vous? tlit lc comte étonné.
- - Voyez sr,.s nrains,,. Ees pâuvre E mains 1.. . ilit
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Ia Louve cn cssuyânl, les larrnes qui ailoucissaient

l'éclal sauvage de ses yeux.

-- Ah ! c'est homible ! s'écria lc cottrtc, cc ntal-
Ircurcux a les mains hachées... Voyez donc, doe-

teur.,. u

Dôtournlnt légèrement lâ tôte et regardant par-
tlessusson épaule lesplaies noûrbreusesqueCalebassc

rvàit laites aux ruains de Nartial, lc docteul Gliffou
tlit à ce dernier :

n Ouvrez e[ fermoz la main, ,

IllartilI exécu[n ce mouvcmenI avcc asscz de

lleine.
Le docteur haussr les ôpaules, contintta de s'oc-

cuper de Fleur-de-llarie, ct dit dédaigncusenrent,
conln)c i regrel :

c Ces blessrrres n'ont absoluurcutrien de grave...
il rr'y l rucun tenilon de lésé; dlns huit jours, lo

sujetpourrà se srrvir rle ses mains,

-- Vrai, monsiour, ntormari ne sera pas €stro=

pié ? r s'écria h l.,ouve avec reconnaissallce.

Le rlocl,eur secoua la têtc négâlivement.
c Et l:r Gourlcusc, monsieur? elle vivra, n'est-

cc prs? demand:r h Louve. Oh ! il faut qu'elle vive,

nroi e[ rnun mari nous lui dcvons tant !.., r, Îuis se

lctournânI vers trllrtiall o Pauvre petite... r lt voilà

cclle dont je te parlais... c'estclle pourtant qui sera

peut-êlre la cause de notre bonheur; c'est elle qui
m'a tlonné I'idée de veDir à toi [e dire tout ce que je

t'ai dit... Vois donc le hasartl qui fait que je la

sàuvc... e[ ici encore!

- C'est notrc providence..., dit l\Iartiat frappé

de la beautô tlc la Gourleuse. Quelle {igure d'ange 1...

o[rl ellc vivra, n'est-ce pas, ntonsieur le docteur?

-- Je n'etr sais ricn, dit le tlocteur ; urais d'abord

pcut-elle rcstcr ici ? aura-t-ellc les soins nôces-

EâiTeS ?

-- Ici ! s'écrir la Louve, ntais on assassine ici !...

- Tais-toi ! tlis-toi ! r dit Martial.
Lc comle ct le docteur regardèrent la l,ouve avec

surprisc.
o Lamaison tlel'ileest malfaméedans le pays...

cela nc rn'étouneraii grrère, tlit à clcmi-voix le mé-
decin i r\L tle Srrint-!lémy.

- \ious avez donc été victime tle violences?

dcmrnda Ie comte à l\Iartial. Oes blessures, qui vous

les a flites ?

-- Ce n'cst ricn, ntonsicur,,. j'ri eu ici unc dis-
pute... une batterie s'cn e$t srrivie... et j'ai été

blcssé,.. hlais eette jcune paysarrne ne pcu[ prls

rc$ler dàns la rnrison, ljouta-t-il tl'un air sontbrc,
je n'y !'es[c prs uroi-rlômc.,. ni ttla fcmme.,. tri nron

lr'èrc, li rlll s(ænr que voilà... nous nllons quittcr
l'ilc pour rt'v 1,lus i:ttttrris rcvertir.
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-_- Oh ! qucl bonheur! s'écrièrcnt les tleux en-

firnts.

- 
Àlors, coûmcnt firirc? dit lc tlocteur en rc-

gardan t Fleur-d,r-NNaric, I I est inrpossiblc tlc son gcr i
lrrnsporter le sujct à Palis thns l'ôtrt dc prostrâtion

oir il sc lrouvc. l\lais ru lrit,, na mrison est à deux

pas, nlr jardirrièrc et sa fille seronI tl'excellcntes

gnrdes-malldc... Puisque cetle asphyxiée p:rr sub-
mersion vous intéresse, vous survcilleroz les soins

qu'on lui tlonncrâ, mon chcr Saint-Rérny, et je
vicnrlrai lavoir chaque iour.

- E[ vons jouez l'homnte tlur, impitoyable !

s'écrir le contc, lorsque \,ou$ nrez le cæur le plus

génér'eux, riusi que lc prouvc ceIte proposition...

- Si le sujet succombe, comrne cela est possi-
blc, il y aura lieu à uue aut.opsie intéressrntc qui nlc
permettrir cle confinner encore une fois les asset'-

lionsrle Goodwin.

- 0e que vous tlitcs cst âffreux ! s'écria [e comte .

-- Pour qui sait y lirc, le cadavre est un livrc otr
I'on apprelid à sluvcr la vic des malades, dit stoi-
(lucmcnl, le docleur Griflon,

-- llnfin vous faites le bicn, dit amèremcnt l\1. de

Saint-Rénry, c'cst I'irDportânt. Qu'importc la causc,

l)ourru que ic bicnlait subsiste? Pauvre cnfiint, plus

,je la reeartlc, plus cllc nr'inréressc.

- Et elle le mérite, allez, nronsicur, rcprit l:r

Lorrve avec exaltation cn sc rapprocharrt.
-*- Vous la connlisscz? s'écril lc coml.e.

- Sije la connais, monsicur? C'est à clle que je
devrri le bonheur de ma vic ; cn la s:rvrut, je n':ii
pas fhit âutânt pour cllc qu'clle a frit pour nroi. ,

Et la Louvc regarda passionnénrerrt soù mari,
ellc ne disait plus son, Ircmme.

* Et qui est-elle ? demantla lc comte.

- Un ange, rnonsicur, tout ce r1u'il y :r de meil-
lcur arr morrtle. Oui, eI qu0iqn'ellc soit nrise cn

pl)'sânnc, it n'y a Iiâ$ unc borrrgeoisc, prs une
gr,rntle drnrc liour parler aussi l-rierr qu'ellc, ârec sa

pelite voir clouce conmc tlc la ntusique. C'est unc
Iiùre fille, allez, et. courâgeuBe, et lronne !

- Par qucl accitlent cst-clle donc tonrbée à I'crrr?

- 
Je ne sais, nronsieur.

- Ce n'est donc pas unc paysânnc ? denranda lc

comte,

- [Jne pâysânne ! regardez tlonc ces petites
ntains blr nches, monsiertr.

- 
(l'cst vmi, dit ù1, tlc Saint-llérny; quel sin-

gulicr nystôre 1.. . nlais son notn tle lamille ?

- 
Allons, repr!t le cloctcur en intcrr.onpant

I'cntreticn , il faut tr'ânsporlel le srrjcr tlans le ha-
tcalr, r

IJne dcnri-lrcrrlc rprôs , lrlcur-clc-lllric , qui
n'rvait pas encore rcpris scs seris, était lmenée
rlans lr maison tlu nrôtlecin, couchée tlrns uu bon
lit, et mrtcnrellemcut veillôe par la jardiniôro de

ll. Clifion, :'r laqrrcllc s'rrljoilnith Louve.
[,c tloeteur llorrrit, i ]1. rlc Saint-Ri.nrv, rle plus

cn plus intércssé à la Gouâleusc, ile levenir le soir
môme la visiter.

Maltirl prrtit pour Paris avcc Flrnçt;is ot Àmrn-
tline, ll Louve n'ay:rnt pas voulu quitter Fleur-rlc-
I\laric avant de la voir hors clo rllrrgcr.

L'îlc tlu Rlvageul resta tlt!st't'l,r,



Nous retrouverons bientôt ses siuistres habitants
chez Blas-Rouge , oir ils iloivent sc réunir à la

Chouette pour le mcrlrtre rle la courtière en dia-
mants.
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CVIII. _ LE PORTRAIT.

. Wn"*uu Seyton, trèretle la
/ comtesse Sarah NIac-Grôgor,

se promeuait impatiemment

sur I'un des boulevartls voi-
sins de I'Olrservatoire, lors-

qu'il vitarrivcr la Chouette.
L'horrible vieille étrit

coiflée d'nn bonnet blanc

et errveloppée tle son grand

târtân l'ouge; la pointe

tl'un styleI rotrd cumtle

;.= une grcsse plurne et
très-acéré. âTânI tra-

versé le fond du larse cl-
has tle paille qu'elle por-
tait au bras, on pouvait

voir saillir I'extrémité tle

cet[e ârmc hornicide qui

=:; 
- avait apparterru au h{aître-

ne s'aper'çul pâs que lr Clrouette

élnit arnrée.
c Trois heures sonnent au Luxembourg, dit h

vieille, j'aruive comme lnars en carême... j'espère?

- Venez, r lui répondit'l'honras Seyton.
En nrr haut devant elle , il traversa quelques

terrains vrgues, entra tltrts trtre I'nellc tléserte située

près de la rue Cassini, s'arrôta vers lc milieu tle"ôe

!iâssâge, barré par un tournirluet, oulrit une pel,ile

porte, fit siene à la Chouette tlc le suivre, et alrrès

avoir flrit quelques pas ârcc clle dsrls une épâisse

allée d'arbres verts, il lui clil :

n Atter'dez là. ,

Et il disparut.
c Pourvu qu'il ne me fassc pâs drogucr trop

long-lemps , dit la Chouette ; il faut que je sois

clrez Brrs-Iriouge à cinq heurcs avec les il{artial
y'tow es|ourbit' la courtière. A propos de ça , et non

En altendant, nous conduir"ons le lectcur rrr
rendez-vous que Tom , le frèrc de Slrnh, avait

donné r\ I'horrible mégère conplice du Mlïtle-
d'École.

,i\loilii serpcrrt et uritié clrrl.,.
\\rot.rrrrc. l. ll.

surin (r). Àh ! le gueux , il a lc nez à la fenêtie,
ajouta la vieille en voyrnt la pointe du poignard
[râverscr les tresses de son cabas. Yoilà ce quc
c'es[ de ne lui avoir pas nris son uranchon... ir

Et retirant du cabas le stylet emnrarrché d'unc
poignée de bois, clle le plaça tle façon à lc clcher
complétement.

e C'est I'outil de Fourline, reprit - elle. Est-ce
qu'il ne me Ie tlemandait pas, censé pour tuer les

râts qui viennen t lui faire des riserres dans sa cave ?...

Pauvres bôtes ! plus souvent.., lls n'ont que le vieux
sâns yeux pour Ee divertir et leur tenir courpagnie !

C'est bien le nroins qu'ils le grignotent un leu...
Aussi je ne veux pas qu'it lenr fasse du mal, à ces

râlons . ct je garde le surin.,, D'ailleurs j'en aurai
besoin tantô[ pour la courtière peut-êtt'e... rente
rnille francs de diamants.., quelle part à clracun de
ruous ! l,a jourllée sera bonne,., c'e$t pas comme
I'autre jour ce hrigand.de notâire que je croyais
rânçonner. Àh I bien oui! j'ai cu beau le menacer,,

s'il ne me clonnait pas tl'argent, de dénoncer que
c'était sa bonne qui nr'avait frit remettre la Goua-
leuse par '['ournemine quand elle étaiI toute p€rite .
rien ne l'a effrayé ! ll m'a appelée vieille menteuse

et nr'a mise à la porte... Bon, bon ! je ferai ticrire
une le[[re ânonyme à ces gens de la ferme oir érait
allée l.r Pégriotte pour leur rppr.endre que c'est le
notaire qui I'a fait ahlndonner autrefois,.. Ils con-
rraisserrI pcut-ôLle sa frnrille, eI quand elle sortira
de Saint-Lazare, ça clrauffera p{rur ce gredin de

Jacques Ferrand... l\lais on vient. liens... c'est la

petite ilame pâle qui étâit déguiséc cû homme âu

tapis franc de L'ogresse avec le grantl ile tout à

I'hcure, les mêmes que nous avons volés nous deuri
Fourline dans les décornbres, près Notre-Dame,
ajouta Ia Chouette en ro-!anI Sarah pnraitro à I'ex-

(l) Pùiflùrr(1.
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